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Toimitussisdlto | Leveransinnehdll | Package Contents

Allas | Tvattstall | Washbasin Allaskaappi | Tvattstallsskép | Washbasin Cabinet
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Vesilukko | Vattenlds | Water Trap
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Esimerkki asennuskorkeudesta | Exempel pd monteringshéjd | Installation Height Example
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Laatikon poisto | Ta bort Idda | Removing the Drawer

<um =mp

Paina laatikon pohjassa olevat lukitusmekanismit pohjaan ja vedd laatikko ulos.
Tryck ner I&dmekanismerna i lddans bottnen och dra ut I&ddan.

Press down the locking mechanisms at the bottom of the drawer and pull the drawer out.
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Oven poisto | Ta bort lucka | Removing the door
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Kaappirungon kiinnitys seindén | Véggmontering av skdpstomme |

Wall Mounting of the Cabinet Frame

Kaappirungon asennustapa | Montering av skdpostomme | Mounting of cabinet frame

Sidelistojen I&pi ruuveilla | Genom forbindningslisterna med skruvar | Through the side strips with screws

3a | Ovellinen | Doérr | Door 3b | Ovellinen | Dorr | Door
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3a| Ovija laatikko | Dérr och I&da | Door and drawer 3b| Ovija laatikko | Dorr och Idda | Door and drawer
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Laatikon asennus | Montering av Idda | Installing the Drawer

Aseta laatikko kiskoille ja tydonné paikalleen.
Lukituksen varmistamiseksi vedd liu'un p&adssa oleva kieleke mahdollisimman Iéhelle etulevyd.

Placera lIddan pd skenorna och skjut in den pd plats. For att sakerstdalla I&sningen,
dra fliken i dnden av skenan sé& néra frontpanelen som mojligt.

Place the drawer on the rails and push it into position. To ensure the locking mechanism,
pull the tab at the end of the slide as close to the front panel as possible.

ASOSTELLA250505 ver 1.0




Oven asennus | Montering av lucka | Installing the door
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Altaan kiinnitys | Montering av tvattstdll | Securing the Washbasin
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b Altaan kiinnitys liimamassalla
Fast tvattstallet med limmassa
\ Attach the sink with adhesive
i/ j4-5 mm
6

Altaan takareunan ja sivujen tiivistys
saniteettisilikonilla

Tata tvattstallets bakkant med sanitetssilikon

Seal the back edge with sanitary silicone
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Laatikoiden saaté | Justering av Iddor | Adjusting the Drawer

Laatikon korkeussadts, (maks. +3,5 mm) | Justera l&dfronten i hojdled (max. +3,5 mm) |
Drawer height adjustment, (max. +3.5 mm)

a

Saadd korkeutta likuttamalla vipua eteen tai taakse.

Justera héjden genom att fora hodjdjusteringsspaken
framat eller bakdt.

Adjust the height by moving the lever forward or
backward.

Laatikon sivusaiatd (maks. 15 mm) | Justera l&dfronten i sidled (max.+ 1,5 mm) | Drawer side adjustment (max. + 1.5 mm)
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Saadd molempia pydrié samansuuntaisesti.

Justera béda hjulen i sammai riktning.

\

Adjust both wheels in the same direction.

Laatikon kaltevuuden sadtd (maks. +4 mm) | Justera I&dfrontens lutning (max. +4 mm) |
Drawer tilt adjustment (max. +4 mm)

Kaanna laatikon takana olevia sadtdvipuja.
Vrid justeringsspakarna bakom I&dan.

Turn the adjustment levers on the back of the box.
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Oven sddatod | Justering av lucka | Adjusting the door

Saranan vaimennuksen sadto | Justering av gdngjdrnets ddmpning | Hinge damping adjustment

Kevyt taso Keskitaso (tehdasasetus) Raskas taso
Latt justering Medium justering (fabriksinstélining) Tung justering
Light level Medium level (factory setting) Heavy level

Oven sa&dot | Justeringar av lucka | Adjustments to the door

Sivuttaissadated +/- 2 mm Syvyyden s&dtod +3/-2 mm Korkeuden sadaté +/- 2 mm
Sidojustering +/- 2 mm Djupjustering +3/-2 mm Hojdjustering +/- 2 mm
Side adjustment +/- 2 mm Depth adjustment +3/-2 mm Height adjustment +/- 2 mm
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